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  2007/26 
Экономические и социальные последствия израильской 
оккупации для условий жизни палестинского народа 
на оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, и арабского населения 
на оккупированных сирийских Голанах 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на резолюцию 61/184 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 
2006 года, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 2006/43 от 27 июля 2006 года, 

 руководствуясь принципами Устава Организации Объединенных Наций, в 
которых заявляется о недопустимости приобретения территории силой, и ссы-
лаясь на соответствующие резолюции Совета Безопасности, включая резолю-
ции 242 (1967) от 22 ноября 1967 года, 252 (1968) от 21 мая 1968 года, 338 
(1973) от 22 октября 1973 года, 465 (1980) от 1 марта 1980 года и 497 (1981) от 
17 декабря 1981 года, 

 ссылаясь на резолюции десятой чрезвычайной специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи, включая резолюции ES-10/13 от 21 октября 2003 года, 
ES-10/14 от 8 декабря 2003 года, ES-10/15 от 20 июля 2004 года и ES-10/17 от 
15 декабря 2006 года, 

 вновь подтверждая применимость Женевской конвенции о защите граж-
данского населения во время войны от 12 августа 1949 года128 к оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и другим араб-
ским территориям, оккупируемым Израилем с 1967 года, 

 подчеркивая важность возобновления ближневосточного мирного процес-
са на основе резолюций Совета Безопасности 242 (1967), 338 (1973), 425 (1978) 
от 19 марта 1978 года, 1397 (2002) от 12 марта 2002 года, 1515 (2003) от 19 но-
ября 2003 года и 1544 (2004) от 19 мая 2004 года и принципа «земля в обмен на 
мир», а также соблюдения соглашений, заключенных между правительством 
Израиля и представителем палестинского народа — Организацией освобожде-
ния Палестины, 

 вновь подтверждая принцип постоянного суверенитета народа, находя-
щегося под иностранной оккупацией, над своими природными ресурсами, 

 будучи убежден, что израильская оккупация серьезно помешала усилиям 
по обеспечению устойчивого развития и здоровой экономической обстановки 
на оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, 
и оккупированных сирийских Голанах, 

 будучи серьезно обеспокоен ухудшением экономических и жизненных ус-
ловий палестинского народа на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, и арабского населения оккупированных си-
рийских Голан, а также эксплуатацией их природных ресурсов оккупирующей 
державой — Израилем, 

__________________ 
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 будучи серьезно обеспокоен также тем, что строительство Израилем сте-
ны и связанный с ней режим на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим и вокруг него, серьезно отражается на соци-
ально-экономическом положении палестинского народа и что в результате на-
рушаются его экономические и социальные права, включая право на труд, на 
здоровье, на образование и на должный жизненный уровень, 

 ссылаясь в этой связи на Международный пакт о гражданских и полити-
ческих правах129, Международный пакт об экономических, социальных и куль-
турных правах128 и Конвенцию о правах ребенка130 и подтверждая, что эти до-
кументы по правам человека должны соблюдаться на оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иерусалим, а также на оккупиро-
ванных сирийских Голанах, 

 испытывая серьезную обеспокоенность по поводу широкомасштабного 
уничтожения оккупирующей державой — Израилем — сельскохозяйственных 
земель и садов на оккупированной палестинской территории, включая Восточ-
ный Иерусалим, в частности, в результате строительства стены, вопреки меж-
дународному праву, на оккупированной палестинской территории, в том числе 
в Восточном Иерусалиме и вокруг него, 

 ссылаясь на вынесенное Международным Судом 9 июля 2004 года Кон-
сультативное заключение относительно правовых последствий строительст-
ва стены на оккупированной палестинской территории131, ссылаясь также на 
резолюцию ES-10/15 Генеральной Ассамблеи и подчеркивая необходимость 
выполнения упомянутых в них правовых обязательств, 

 будучи чрезвычайно обеспокоен острым гуманитарным кризисом на окку-
пированной палестинской территории, который еще более усугубился в резуль-
тате повторяющихся израильских военных операций, введения жестких огра-
ничений в отношении палестинского народа и удержания Израилем поступле-
ний от налогов в Палестине, часть которых была недавно перечислена, 

 выражая серьезную обеспокоенность по поводу увеличения числа по-
гибших и раненых среди гражданского населения, включая детей и женщин, 

 будучи серьезно обеспокоен различными сообщениями Организации Объ-
единенных Наций и специализированных учреждений о крайне высоком уров-
не безработицы, массовой нищете и обострившихся гуманитарных трудностях, 
включающих отсутствие продовольственной безопасности и рост проблем, 
связанных с медицинским обслуживанием, среди палестинского народа на ок-
купированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим,  

 высоко оценивая важную работу, осуществляемую Организацией Объеди-
ненных Наций, специализированными учреждениями и сообществом доноров 
по содействию социально-экономическому развитию палестинского народа, а 
также помощь, оказываемую в гуманитарной области, 

 сознавая неотложную необходимость восстановления и развития эконо-
мической и социальной инфраструктуры оккупированной палестинской терри-
тории, включая Восточный Иерусалим, а также насущную потребность в пре-

__________________ 
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одолении острого гуманитарного кризиса, в котором оказался палестинский 
народ, 

 отдавая должное усилиям, прилагаемым Палестинской администрацией 
при международной поддержке в целях восстановления, реформы и укрепле-
ния его пострадавших учреждений, и подчеркивая необходимость сохранения 
палестинских учреждений и инфраструктуры, 

 подтверждая, что израильская оккупация является одним из основных 
препятствий на пути к экономическому и социальному развитию оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и оккупиро-
ванных сирийских Голан, 

 призывая обе стороны выполнить свои обязательства в соответствии с 
«дорожной картой»132 и в сотрудничестве с «четверкой», 

 1. призывает к отмене жестких ограничений, введенных в отношении 
палестинского народа, в том числе тех ограничений, которые вызваны повтор-
ными израильскими военными операциями, и к принятию других неотложных 
мер для облегчения тяжелой гуманитарной ситуации на оккупированной пале-
стинской территории; 

 2. требует от Израиля соблюдения Протокола по экономическим от-
ношениям между правительством Израиля и Организацией освобождения Па-
лестины, подписанного в Париже 29 апреля 1994 года133, и принимает к сведе-
нию перечисление Израилем в качестве первого шага части удерживаемых  по-
ступлений от налогов в Палестине и вновь обращается с призывом о незамед-
лительном, полном и регулярном перечислении оставшихся и будущих средств; 

 3. подчеркивает необходимость сохранения национального единства и 
территориальной целостности оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, и гарантирования свободы передвижения лю-
дей и товаров по этой территории, включая устранение ограничений на въезд в 
Восточный Иерусалим и выезд из него, и свободы передвижения в сношениях 
с внешним миром; 

 4. призывает Израиль восстановить и заменить собственность граж-
дан, жизненно важную инфраструктуру, сельскохозяйственные угодья и прави-
тельственные учреждения, которые были разрушены или уничтожены в резуль-
тате его военных операций на оккупированной палестинской территории; 

 5. вновь призывает к выполнению в полном объеме Соглашения о пе-
редвижении и доступе от 15 ноября 2005 года, в частности в связи с тем, что 
незамедлительное открытие пунктов пересечения границы в Рафахе и Карни 
имеет критическое значение для обеспечения пропуска продовольствия и 
предметов материально-технического снабжения, а также доступа учреждений 
Организации Объединенных Наций на оккупированную палестинскую терри-
торию и внутри нее; 

 6. призывает все стороны уважать нормы международного гуманитар-
ного права и воздерживаться от насилия в отношении гражданского населения 

__________________ 
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в соответствии с Женевской конвенцией о защите гражданского населения во 
время войны от 12 августа 1949 года134; 

 7. вновь подтверждает неотъемлемое право палестинского народа и 
арабского населения оккупированных сирийских Голан на все их природные и 
экономические ресурсы и призывает Израиль, оккупирующую державу, не экс-
плуатировать, не уничтожать, не истощать и не ставить под угрозу эти ресур-
сы; 

 8. призывает Израиль, оккупирующую державу, прекратить сброс всех 
видов отходов на оккупированной палестинской территории, включая Восточ-
ный Иерусалим, и на оккупированных сирийских Голанах, который серьезно 
угрожает их природным ресурсам, а именно водным и земельным ресурсам, и 
создает экологическую опасность и угрозу здоровью гражданского населения; 

 9. подтверждает, что израильские поселения на оккупированной па-
лестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и оккупированных 
сирийских Голанах незаконны и являются препятствием к социально-
экономическому развитию, и призывает к полному осуществлению соответст-
вующих резолюций Совета Безопасности; 

 10. подчеркивает, что стена, ускоренными темпами сооружаемая Из-
раилем на оккупированной палестинской территории, в том числе в Восточном 
Иерусалиме и вокруг него, противоречит нормам международного права и изо-
лирует Восточный Иерусалим, разделяет Западный берег и наносит серьезный 
ущерб социально-экономическому развитию палестинского народа, и призыва-
ет в этой связи к полному соблюдению правовых обязательств, упомянутых в 
консультативном заключении Международного Суда130 от 9 июля 2004 года и в 
резолюции ES-10/15 Генеральной Ассамблеи; 

 11. подчеркивает важность работы организаций и учреждений Органи-
зации Объединенных Наций и Специального координатора Организации Объе-
диненных Наций по ближневосточному мирному процессу и Личного предста-
вителя Генерального секретаря при Организации освобождения Палестины и 
Палестинской администрации; 

 12. выражает надежду, что недавно созванная мирная конференция по 
Ближнему Востоку проложит путь к созданию независимого палестинского го-
сударства; 

 13. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее шестьдесят второй сессии через Экономический и Социальный Совет 
доклад об осуществлении настоящей резолюции и во взаимодействии с соот-
ветствующими учреждениями Организации Объединенных Наций по-преж-
нему включать в доклад Специального координатора Организации Объединен-
ных Наций обновленную информацию об условиях жизни палестинского наро-
да; 

 14. постановляет включить в повестку дня своей основной сессии 
2008 года пункт, озаглавленный «Экономические и социальные последствия 
израильской оккупации для условий жизни палестинского народа на оккупиро-

__________________ 
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ванной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и арабского 
населения на оккупированных сирийских Голанах». 
 

46-е пленарное заседание 
26 июля 2007 года 

 
 

  2007/27 
Дополнение к Всемирной программе действий, касающейся 
молодежи, до 2000 года и на последующий период 
 
 

 Экономический и Социальный Совет 

 рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий проект резолю-
ции: 

  «Генеральная Ассамблея, 

  ссылаясь на свою резолюцию 60/2 от 6 октября 2005 года, озаглав-
ленную «Политика и программы, касающиеся молодежи», в которой она 
просила Комиссию социального развития более подробно рассмотреть на 
своей сорок пятой сессии пять дополнительных приоритетных областей 
осуществления Всемирной программы действий, касающейся молодежи, 
до 2000 года и на последующий период135, определенных в этой резолю-
ции, и вынести рекомендации Генеральной Ассамблее относительно до-
полнения к Всемирной программе действий, которое будет утверждено на 
ее шестьдесят второй сессии, с учетом других возникающих проблем, 
имеющих непосредственное отношение к молодежи, 

  постановляет утвердить дополнение к Всемирной программе дейст-
вий, прилагаемое к настоящей резолюции. 

 
 

   Приложение 
 Дополнение к Всемирной программе действий, касающейся молодежи 
 

  I. Глобализация 
 

 1. Глобализация открывает новые возможности для поступательного 
экономического роста и развития мировой экономики. Глобализация по-
зволяет также странам обмениваться опытом и извлекать уроки из дости-
жений и трудностей других стран и содействовать взаимному распростра-
нению идей, культурных ценностей и чаяний. Таким образом, глобализа-
ция помогает молодежи устанавливать связи не только с остальным ми-
ром, но и друг с другом. 

 2. В то же время вызванные глобализацией быстрые процессы преоб-
разований и структурной перестройки сопровождаются ростом нищеты, 
безработицы и социальной дезинтеграции. Угрозы благополучию людей, 
например экологические риски, также приобретают глобальные масшта-
бы. Если одни страны успешно приспосабливаются к изменениям и поль-
зуются преимуществами глобализации, то многие другие, особенно наи-
менее развитые страны, остаются на периферии глобализированной ми-

__________________ 

 135 Резолюция 50/81 Генеральной Ассамблеи, приложение. 




